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Main unit X 1 Wind styling comb x 1 Curling iron head x 2 (left, right)
% During curling, the air inlet of
curling iron will automatically
suck the hair to ensure smoother

and more natural curls.
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Hair dryer head x 1
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If you have the following questions, please feel free to contact us at any time
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Multi Hair Styler

4 How to clean and maintain the product Instruction manualx 1
4 How to use the product
2 About returns, exchanges or repairs

4 Damaged packaging

Storage bag x 1

Multi-Haarstyler o U Problems with product use and installation
y SBPD A {4 Dissatisfaction with products or services or suggestions for improvement
4 New products About How To Operate
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About How To Use Multi Heads

Function: Dry hair quickly, either for the whole head or a small amount of hair to speed up drying.

Steps:

@If you want to speed up hair drying , put
a small amount of hair each time into the
wind hole of hair dryer

(@ After washing your hair, blow directly
on the whole head from top to bottom

[Styling wind comb]

Function: Blowing hair while combing can speed up drying of the internal hairYou can do inward
curling style to hair tail and also make fluffy hair style so that visually hair volume looks more.

Steps:

@ Put wind comb under hair and push it
upwards and blow it for 5 seconds, repeat
several times to make fluffy hair.

(D Use a hair dryer head or a wind comb
head to dry your hair about 70-80%.

(3 Place the ends of hair on the comb,
and use comb teeth to curl hair end
inwards, hold for 5 seconds, repeat
several times

[Curling iron]

Function: Quickly create natural curly hair style, suitable for novices who don’ t know how to curl hair

Steps:

(@ Lift middle or end of hair and place it on
curling iron, slightly turn main unit, your hair
will automatically wrap around curling iron

(D Use a hair dryer or a comb to dry the
hair about 70-80%.

@ After all curls are completed, adjust to
highest heat to blow curled hair for 5 to 10
seconds, and then immediately adjust to
the lowest level to quickly cool down hair
and keep style longer with cold air

(3 Keep wrapping for 15 seconds or until
the hairis dry, then remove curling iron,
and the curls will be formed

Maintenance And Storage

Turn off the power and wait for the machine to cool down before cleaning.

Open the bottom filter regularly to clean the dust

Use a dry cleaning brush to remove hair and dust from the air inlet

If the main machine is dirty, wipe it with a dry soft cloth.

If the dirt is difficult to remove, soak soft cloth in "neutral detergent diluted with water" or "soapy

Trouble Shooting

Trouble

Possible Causes

Solutions

Main machine or air outlet
is abnormally hot.

Sparks can be seen from
air outlet Machine stops
running

There is dust on the filter.
Hair is stuck in the filter.

Use a brush to remove
dust and hair and restart.If
it does not work, please
contact customer service
of your purchase channel

Your hand blocks air inlet
of filter,preventing air from
entering.

Make sure your hands
don’ t block air inlet. If this
does not work, please
contact customer service
of your purchase channel

The machine is turned on
but machine does not run
and no wind

The outlet is power dead
and the power cord is loose

Please make sure outlet is
powered and the wires are

plugged in tightly

power outlet plugged in
loosely

Make sure to insert the plug
all the way in.

The power plug is
extremely hot Using a power strip with
insufficient current and

voltage

Do not use it on a separate
power strip, power it directly
from the wall outlet.

The wind stops from time
to time. There are unusual
sounds or vibrations.
Please contact the customer
service of the channel you
purchased from for help

Loose screws, cracked
machine, partial
deformation
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Bedienungsanleitung auf Deutsch
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Sicherheitsvorkehrungen

Bitte lesen Sie die folgenden ,Sicherheitshinweise “ sorgfaltig durch und bewahren Sie sie gut auf.
Die hier aufgefiihrten Hinweise dienen dazu, das Produkt korrekt und sicher zu verwenden und um
Schéden oder Verletzungen fiir Sie oder andere zu verhindern. Die Hinweise sind wie folgt unterteilt:

N

Warnung

Hier werden wichtige Informationen aufgefiihrt, die darauf hinweisen, dass bei
unsachgemaRer Handhabung Lebensgefahr oder schwere Verletzungen drohen konnen.

N

Achtung

Hier werden Informationen gegeben, die darauf hinweisen, dass bei unsachgemaRer
Handhabung Verletzungen flir Personen oder Sachschaden zu erwarten sind.

% Sachschaden beziehen sich auf Schaden an Gebduden, Haushaltsgegenstanden, Vieh
oder Haustieren.

N

Warnung

e Inder Ndhe von Orten mit stehendem Wasser wie Badewannen, Duschen oder
Waschbecken darf das Gerét nicht verwendet werden. (Kann zu Stromschlagen oder
Kurzschlissen fiihren.)

e Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe entziindlicher Substanzen wie Verdlnner,
Benzin oder Sprays. (Kann Brand, Entziindung oder Explosion verursachen.)

® Lassen Sie Personen, die Unterstlitzung bendtigen, oder Kinder niemals alleine das
Gerat benutzen, es sei denn, sie werden von einer verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder angeleitet. (Kann Stromschldge, Verletzungen oder Verbrennungen
verursachen.)

® Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét spielen und halten Sie sie immer im Auge.
(Kann Stromschlage, Verletzungen oder Verbrennungen verursachen.)

e Verandern, zerlegen oder reparieren Sie das Gerat niemals. (Kann Brand,
Stromschlédge oder Verletzungen verursachen.)

® Spriihen Sie wahrend des Gebrauchs keine Haarsprays oder entflammbaren
Haarpflegeprodukte auf das Gerat. (Kann Brand, Stromschldge oder Verbrennungen
verursachen.)

e Verwenden Sie das Gerat nicht,wenn:

« essich gelegentlich ausschaltet.

« esabnorm heifl wird.

(Kann Brand, Stromschlage oder Verletzungen verursachen.)

o [Fiir Netzkabel und Stecker] (Kann Brand, Stromschlage oder Verletzungen verursa-
chen.)

* Binden Sie das Netzkabel nicht zusammen, wahrend es in Gebrauch ist.

* Beschddigen Sie das Netzkabel oder den Stecker nicht.

(Kratzen, Bearbeiten, Biegen, Ziehen, Verdrehen, Zusammendricken, Einklemmen
usw.)

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt sind
oder wenn sie heif sind.

* Beriihren Sie den Stecker oder das Gerat nicht mit nassen Handen.

* Wickeln Sie das Kabel nicht um das Geréat, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Setinhalt

HauptgeratX 1 Glattungsblirste X 1

Glattungsfohn X1 Bedienungsanleitung X 1

N

Warnung

e Legen Sie das Lockenwicklerteil nicht in die Nahe von brennbaren Gegenstanden,
solange es heif ist. (Dies kann einen Brand verursachen.)

e Wahrend und unmittelbar nach der Verwendung sind der Lockenstab, die Biirste und
die Umgebung des Gerats heiR. Berlihren Sie sie daher nicht direkt mit der Haut. (Kann
Verbrennungen verursachen.)

® Bedecken Sie weder die Einlass- noch die Auslassoéffnung und stecken Sie keine
Fremdkorper wie Haarnadeln hinein.

(Dies kann Verbrennungen oder Schaden verursachen.)

® Verwenden Sie das Gerat nicht fiir anderes als menschliches Haar.
(Dies kann Bréande, Verbrennungen oder Schaden verursachen.)

e Bitte nicht fallen lassen oder stofRen. (Kann zu Stromschldagen oder Bréanden fiihren.)

e Bitte schalten Sie nach Gebrauch den Schalter auf [AUS] und ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose. (Kann zu Fehlfunktionen fiihren.)

Bezeichnungen der Teile

Glattungsfohn N

Anbringungssperrbereich «————

Glattungsbirste

\)

Temperaturschaltertaste

@ (niedrig / mittel / hoch)
Stromlampe
@ Ein- / Aus-
— / Luftstromumschalttaste

hoch
mittel

niedrig

ANLAN

Filterabdeckung (abnehmbar)

1.Strom einschalten

Verwendungshinweise

Schieben Sie den Netzschalter () nach oben, um das Gerat

einzuschalten.

% Die Stromleuchte leuchtet rot auf. Die werkseitige
Standardeinstellung beim Start ist die "schwache"

Liifterstufe.

2.Luftstrom einstellen

Nach dem Einschalten des Geréats wechselt jeder
Schiebevorgang des entsprechenden Knopfes von

"schwach-" auf "stark=",

3.Temperatur einstellen

Durch das Schieben des Temperaturreglers () wechselt die
Einstellung in der Reihenfolge von "COOL" iber "WARM" zu

"HOT".

4.Haar stylen

Befestigen Sie den Aufsatz, nehmen Sie eine kleine Menge
Haare und kimmen Sie sie langsam und gleichmalRig mit
der Biirste in Richtung der Spitzen.
% Die Wirkung von Locken und Glattung kann je nach
Lockengrad und Haarstruktur variieren.

5.Strom ausschalten

Schieben Sie den Netzschalter () nach unten, um das Geréat
auszuschalten. Lagern Sie die Aufsatze erst, wenn sie
vollstandig abgekihlt sind, an einem sicheren Ort.

Uber das Zubehor

[Anbringen des Zubehbrs)

Bitte den Netzschalter auf [OFF] stellen.

% Schieben Sie einfach den mittleren Anlagenverriegelungsteil nach links und rechts. Die Position des

Lockenstab X2

3%Typ, bei dem sich das Haar
automatisch durch die Kraft des
Windes umwickelt, jeweils 1 fiir
rechts und links

Stoff-Aufbewahrungstasche X 1

Dreieckssymbols auf dem Zubehor zeigt an, ob es verriegelt oder entriegelt ist.

>

v
n @

[Vor dem Styling verwenden Sie den Glattungsféhn ]

Bevor Sie Locken machen,
trocknen Sie lhr Haar etwa zu 80%.
Sie kénnen ihn auch als lhren taglichen Féhn verwenden.

[Locken]

Nach dem Biirsten, um Verwicklungen und Verfilzungen zu
entfernen, verwenden Sie bitte. Es ist einfacher zu stylen, wenn Sie
die Haare gleichmaRig leicht mit Basis-Styling-Produkten oder
Wasser befeuchten.

Lockenstab

Schritt 1

Nehmen Sie die leicht feuchten Haare in der Mitte hoch.
Wenn Sie die Haarspitzen ndher an den Lockenstab bringen,
wird es automatisch gewickelt.

Schritt 2

Bewegen Sie den Styler ohne Verdrehen in Richtung der
Haarwurzeln." "Halten Sie es flir 15 Sekunden oder bis das
Haar trocken ist.

Schritt 3

Nachdem Sie das Haar in Locken gewickelt haben, erzeugen
Sie mit heifer Luft fiir 5-10 Sekunden eine Locke." "Passen Sie
die Lufttemperatur an und kiihlen Sie die Locke mit kalter Luft
ab, um sie zu fixieren.

Die Pflege und Aufbewahrung

Schalten Sie den Netzschalter () auf "Aus" und reinigen Sie den Aufsatz erst, wenn er abgekihlt ist.

® Entfernen Sie Haare und Staub von der Biirste mit einer Reinigungsbiirste oder ahnlichem.
® Wischen Sie Schmutz auf dem Gerat mit einem trockenen, weichen Tuch ab.
e Wenn der Schmutz schwer zu entfernen ist, wischen Sie ihn mit einem weichen Tuch ab, das in

"verdiinntem neutralen Reinigungsmittel" oder "Seifenwasser" getrankt und gut ausgewrungen wurde.

[Saugéffnung]

Der Filterdeckel kann vom Gerdt abgenommen werden.

Entfernen Sie Staub und Schmutz von der Filterabdeckung und dem Gitter mit einem trockenen Tuch,

das keine Faden hinterlasst, oder einer Reinigungsbiirste.

Nach der Reinigung setzen Sie den Deckel wieder ein und drehen ihn,

"Klick"-Gerdusch zu héren ist.

® Bitte niemals mit Wasser reinigen. (Kann zu Fehlfunktionen fiihren.)

® Nicht an Orten aufbewahren oder belassen, wo Wasser, wie im Badezimmer, oder hohe Feuchtigkeit
herrscht. (Kann zur Bildung von Schimmel und Bakterien fiihren / kann zu Kondensation und Rost im

Inneren des Geréts flihren, was zu Fehlfunktionen fiihrt.)

bis er einrastet und ein

o Aulterhalb der Reichweite von Sauglingen und Kleinkindern aufbewahren und nicht von ihnen

benutzen lassen.

® Verwenden Sie kein Alkohol, Verdlinner, Benzin, Lésungsmittel oder dhnliches. (Kann zu Fehlfunk-
tionen oder Beschadigungen der Teile wie Risse oder Verfarbungen fiihren.)
® Lassen Sie keine Stylingprodukte oder Haarschmutz auf dem Biirstenkopf zurlick. (Kann Verfarbun-

gen oder Fehlfunktionen des Birstenkopfes verursachen.)

Wenn Sie denken, dass es ein Defekt ist

Ansaugéffnung e Montageanleitung

water", wring it thoroughly, and then wipe wring it thoroughly, and then wipeClean Air Inlet Bitte das Zubeh&r am Hauptgerat anbringen,damit es in die vorgesehene Position passt.

Lockenstab (ca. 32 mm)

Stérung Mdogliche Ursachen Losungen
- v
(DTwist the lock to the left, pull down and - o @ Vfarwenden Sie einen
remove the filter cover ‘ Pinsel, um Staub und
H tf ,und
Es gibt Staub auf dem Filter. aare zu.en ernen, un
= 8 — starten Sie neu. Wenn das
. . Haare stecken im Filter fest. . -
Die Hauptmaschine oder nicht funktioniert,
der Luftauslass ist kontaktieren Sie bitte den
Vielen Dank, dass Sie sich fiir den ANLAN Multi-Dryer entschieden haben.Um das Gerét sicher und korrekt zu verwenden, ungewéhnlich heil. Eun?kendllenst Ihres
lesen Sie bitte vor der Nutzung dieses Handbuch sorgfiltig durch und verstehen Sie die Anweisungen.Dieses Handbuch e Entfernungsanweisungen Funken sind am autkanals.
dient auch als Garantiekarte, daher bewahren Sie es bitte sorgfltig auf. Schieben Sie in Pfeilrichtung, um es zu entfernen. Luftauslass zu sehen. Die
’ Maschine stoppt den ) Stellen Sie sicher, dass lhre
Betrieb. Ihrfe Hand blockl.ert den Hande den Lufteinlass nicht
ANLAN MARKEN-SERVICE-VERPFLICHTUNG Produktspezifikationen Lufteinlass des Filtersund | 1, cyjeren. wenn dies nicht
(@Clean the filter cover and filter screen with v f verhindert, dass Luft eintritt. funktioniert, kontaktieren
adry lint-free cloth or cleaning brush. o & = Sie bitte den Kundendienst
: = lhres Kaufkanals.
CExklusive Kundenbetreuung > Produktname ANLAN Multi-Haarstyler
@ &
Offizielle E—Mail:service@anlan.com Modellnummer HL-3030 The machine is turned on Der Auslass hat keinen Stellen Sie sicher, dass der
12 Stunden Online-Servi Wochent but machine does not run Strom und das Netzkabel Auslass mit Strom versorgt
unden Online-Service an Wochentagen. Material Aluminiumlegierung + PC + PA66 and no wind ist locker. ist und die Kabel fest
N eingesteckt sind.
<1 Jahr Garantie > @ Gewicht ca. 739g
30 Tage kein Grund zur Riickgabe. LockengroRe ca.32mm Empfohlene Verwendungsmethoden Die Steckdose ist locker Stellen Sie sicher, dass der
(®After cleaning, twist the cover to the right Garanzia di rimborso di 1 anno sulla qualita del prodotto. eingesteckt. Stecker vollstandi
to lock it before stori Abmessungen ca. 42X270mm g ! > g
o lock it before storing. eingesteckt ist.
* CQualitéitsgara ntie > ‘ Temperatur 3 Stufen (kalt/ warm / heiR) [Blow] Der Netzstecker ist
extrem heil.
Professionelles F&E-Team Stromversorgung EU 220V~240V Glattungsbiirste Verwendung emner Do not use it on a separate
9 Testverfahren vor dem Versand Steckdf)senlmste mit power strip, power it directly
' Luftgeschwindigkeit ca. 13-16m/s Schritt 1 unzureichendem Strom from the wall outlet.

Luftvolumen

2 Stufen (schwach / stark)

Trocknen Sie Ihr Haar etwa zu 80% mit einem Glattungsfohn.

und Spannung.

T service@anlan.com - Py | |
Der Wind stoppt von Zeit
Linge des Netzkabels ca.2m lzuhZeit. Es gib; U”ive’hn‘ Bitte kontaktieren Sie den
Rk N L . Rk iche Gerausche oder ;
Kundendienst des Kanal
e Do not clean with water to avoid machine failure Wenn Sie auf folgende Probleme stoRen, zdgern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren Leistungsaufnahme 1400W Vibrationen. bzind::w SI?:ZasTDSrojSEtS,

® Do not place this product in places where it may come into contact with water or in humid places such
as bathrooms to avoid internal mold and rust

® Please keep it out of reach of children.

® Do not use alcohol, thinners, gasoline, nail polish remover, etc. to clean to avoid failure, component
breakage or discoloration

® Please clean the comb teeth regularly to ensure that there is no residue of hair or hair care essential
oils, water stains, etc.

4 Probleme bei der Nutzung des Produkts

A Fragen zu Umtausch oder Reparatur

4 Umtauschprobleme aufgrund von Beschadigungen der Verpackung
4 Fragen zur Nutzung und Installation des Produkts

4 Wie Sie die volle Wirkung der ANLAN-Produkte erzielen kdnnen

4 Auswahl von Hautpflegeprodukten, die zu Ihrem Hauttyp passen

4 Feedback oder Verbesserungsvorschldge zu unseren Produkten oder
Dienstleistungen

Vielen Dank, dass Sie ANLAN gewdhlt haben. Wir freuen uns darauf, gemeinsam mit Ihnen
die Qualitdt und den Service weiter zu verbessern.

Schritt 2

Biirsten Sie mit der Glattungsblrste vom Ansatz bis zu den Spitzen.
Wenn Sie die Spitze der Biirste nach aufRen richten, kénnen Sie
Volumen erzeugen.

Wenn Sie die Spitze nach innen richten, konnen Sie Locken nach
innen formen.

Lose Schrauben, Risse in
der Maschine, teilweise
Verformung.

gekauft haben, um Hilfe zu
erhalten.




